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lndlednino

Mêd offent I iggóretsen af hvldbogen(t) ¡ Jun¡ lgBS (,,cennemfó_relse af det ¡ndre ma¡ked,,) og vedtagelstn ar Den EuropaiskeFæl les Akt ¡ december lgg5 btev gennemføìrelsen af et indre markedinden udgangen af 1992 en af de v¡gt¡gste málsætn¡nger for
Fæ I I esskabe t .

Med Fæ esakton ¡ndføjedes en artiker I A i Traktaten. r denneart¡kel er d€t ¡ndre marked def¡neret som ..et områd€ uden ¡ndregrænser med fri bevageligh€d for varer, porsoner, tjonesteydels€rog kapital.,. Denne defin¡t¡on omfatter ogsä energ¡.

Energi et desuden en sä afgórende faktor for al ókonomiskaktivit€t ¡ Fællesskabet, at man ikke kan forest¡t t6 sig, at detindro marked kan gennemfóres uden €t ¡ntegreret indreenorgimarkod. r do enêrg¡por itisko mår for Fær resskabet, som Rädetvedtog i 1986(2), nævnes ogsä udtrykker igt behovet for .bedr€
¡ntegrat ¡on, uden h¡ndr¡nger for 'samharidelon, 

af det indreenerg¡marked mod henbl ik pâ at forbedre forsyntngss¡kk€rheden,nedbr¡nge omkostn¡ngorne og styrke den ókonofiiske konkurrence_evne" .

Der er allerede opnâet eller ved at blive opnaet væsentl igofremskr idt ¡ forb¡ndelse mêd gennêmfórelson af det indre marked10r energ¡. Efter en fórste etape, hvor ¡¡.a. naoets d¡rekt iverorn etektr¡citetstrans¡t(3), gast¡¿¡5¡[i<l - -" ';;
pr isgennemsigt igneo(5) btev vedtaget, ou".-"uùt" Komm¡ss¡onen toforslag t i I Rådet t ¡ I direkt ¡v oì iæt tes iegter for det indremarked for henhotdsvis etoktr ¡c¡tet og natur!¿s(6). n"ij 

"^ða.gasdirokt ivet omfatter de foreslåeãe fæt tes regler ikkeproduk t i onssek toren. Nærværende forslag udg6r således torgassektoren den supp lerende de I af Oe-n anden fase, som erpgbegyndt; samtidig med at det ogsä har t¡t formät at fjerne desidste vasent rige hindringer for gennemførersen af det ¡ndromarked pá o I i eomrâdet , hvor Oul. næsten ikke er f lererestr ¡kt ¡oner t i lbage for konkurrencen inden foro I ¡eforarbe jdn ings ¡ ndustr ¡en.

)

2.

(1) KOM(85) 3lo
(2) EFT C 241 af
(3) EFI L 313 af
(4) EFT L 147 at
(5) EFT L 185 af

endet¡g udg. , 1 4.6 . 1985 .

25.9. r986.
13.11.199O, s. 30.
12.6. 1991 , s. 37.
17.7.199O, s. i6.



Forunder sóge I se , efterforskn¡ng og indvinding af olie og naturgas
udgør stort set én og samme akt ¡v ¡tet , som er underkastet
ensartede fys¡ske, tekn¡ske og Juridiske v¡fkàr, og som derfor bór
gonnemfóres ¡nden for en fæl les ramme, som adskiller sig bäde fra
reglerne for ol ¡eforarbeJdn¡ngs¡ndustr ¡en og reglerne for
elprodukt ¡on. lnden for disse raí¡mer er denne virkspmhed -
forskol I ¡g fra mocflemsstat t¡l medlemsstat - fortsat underkastot

restr lkt lonor, som kan forklares ved kulbr intornes b€tydning for
den ókonom I ske akt¡vltet og do traditlon€l le særl ¡ge forhold ved
nlnodrlftsordningerne, mon dette or uforeneligt med gennomfór€lsen
af det ¡ndr€ mark€d. Det forudsætter bl.a. ên harmon¡ser¡ng af
betlngelserno for adgang tll og udóvêlse af denne v¡rksonhod under
iagttagelse af med lemss t aternes rett ighedor og ansvar ¡

forþ ¡ nde I so ned forva I tn ¡ ngen af deros ku I br ¡ nteressourcer .

Genere I ramme for v¡rksomheden

Kulbr ¡nter kan anvendes ti I mango forskell ¡ge formál (brændsel t ¡l
fr€mstill¡ng af el og varme, brændstoffer t¡l transport, rästof
til den kemiske og petrokem¡ske industri), og dette gór, at. de
kommer t i I at spi I lo on væsent I ig rol le i den ókonom¡ske
aktlvitot, idet dor ogsä er talo om en b€grænset r€ssource ¡

Fæl lesskabet. Fæl lesskabots produkt¡on leverer kun 24.x at
olieforbrugot og 62X af gasforbruget i Fællesskabet.

Kulbr in toressour cernê t ¡ lhórer i de f leste medlemsstater staton.
Forvaltn¡ngen af dom falder under allo omstændighêder ind uncler
de offentl ige myndlghoder, som ¡ forb¡ndelse mod udfórelsen af
dotte arbeJde som oftest forfólgor brodere mâl end selvo
effokt lv¡t6ton ved den ind¡vlduol lo udnyttelso af do forskel I ¡ge
produkt ¡onsomräd€r. Der er f.eks. tale om fólgencfe:

a) styr€t forvaltnlng af de samlode ressourcer
b) landets forsyn¡ngssikkerhod
c) indtægtor for staten
d) udvlkl¡ng af den nat ¡onalo ókonomi, bl.a.:

- leverandór ¡ndustr lon (entreprenórer og mater iel leverandórer
og t Jonosteydere)

.a. offent I ige virksomhecler,

4.

C

- de nationalo producenter, bl
- forarbeJdn ¡ngs i ndustr ien

gasd¡str ibut ¡on osv. ).

6. Mod henbl ik pá opfyldelsen af
mynd¡gheder ¡ forskell¡g grad i de
nódsagot t ¡ I at underkaste adgang t
af ku lbr ¡nter v¡sse restrikt ¡onor,
i:

(pet rokom iske I ndust r

disse mäl kan de offent I ¡ge
forske I I ¡ge medlemsstater være

i I €fterforskn¡ng og produkt ¡on
som i det væsent I ¡gste består

og
¡,
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- dolv¡s at forbehotde nat ionale virksomheder indvind¡ngen, vedat der enten direkte gives koncess¡on t i I visse omrâder, el lerved at det krr
anmoder ., ,,,iJjji"j,, de skat dettase ¡ de konsortier, som

- at fr¡tage de offentlige v¡rksomheder for v¡sse bet¡ngelser,som de pr ivato v¡rksofl¡heder skal opfyldo,- at begrrnso vlrksoflhodernos kornmorc¡å¡ ta falhod mécl honsyn t¡rvalg af loverandórer, kuncler, ansatte el ter transportm¡Oterfor kulbr ¡ntêrne.

7. Do offent I lgo mynd¡gheders kontrol nod udnyttetsen af kulbr interudóyos derfor ikke kun vta ou".r,ãi ã" l"e at s i kkerhodsnormer ,ml lJóstandardor, arealanvondelse so|r ¡nCen tor andon virksomhed,men ogsâ vla:

- vlrksofthedernes national itet
off€nt tigo) og status (pr ivate ell€r

8.

- den mäde, hvorpå de pranræggor at foretago or ror reortforetager ¡ ndv i ncf i ngon
- de producerede produkters modtag€re.

Disso restr ikt ¡oner kan fastsattes formêlt via tovg¡vningon, monogsä når dette ¡kk6 er tilfældet, giver den skønsret, sot¡ de
?lÍ:nlt !S" mynd¡gheder har i forb-¡noetse med t ¡ tdet ¡ng att I I ladets6r, dom mut lghed .fol if Lo"u', at de ansógendevlrksonhedor forpr ¡gter srg pâ denne maoe. òer er nogre af disserostrikt¡onsr, son er ¡ nodstrid moo rraiiatã^" l-""tuir"iåãilbt.a- vectrórendo de f rie varebevægetse. os eiàIre;';s:;;;ä:'"' '

Vi lkårene for udnyttelso af kulbr¡nter har to anctre væsent I igek€ndetogn:

- cler er tale om .ris¡tolnvest€r inger. Først efter megêtbokostel¡go forarbejder kan dot rastðias, om der êr tale o$ onku I br I nteforokonst , og hvor stor forokoítston or ¡ndên for enkoncesslon; dette gËlder tsær ¡ Hordsøen';'-- adgangen tll virksomhodôn Oegrænses ' af forekomsten afkutbrint€r. Desuden er det I ã" or.ã¿.i, n"ã.- i"i.i,"o"åkutbr¡ntor, tkke fys¡sk e er ókonon I sr-rui ¡gt 
"rr.. ønrtuïiliat óge anlæggene og operat6rerìø.

D¡sse_ forhotd gór dot borett iget at givo rott ighedshaverne en€neret for d€ områdor, som de får ret til at udnytte, og slkkerhodfor, at de kan udnytte denne ret i t¡ fstrætfeiig tang t¡d til, atd€r kan ske en rimetig af tónn¡ng af r ¡"¡fofàpr:iu ¡"n.



-5-

Den nuværencfe s¡tuation i Fællesskabot

10. Hvad anoâr medlemsstaterne er den nuværende s¡tuation i sektoren
karakter iseret ved følgende faktorer:

en tendons t¡l I iberal¡sering af sektoren. En række
medlemsstater har i den s¡dste halve snes år ' lempet deres
ordn¡ng vcsentligt på pap¡ret el ler ¡ praks¡s.

mætn ¡ng af sektoren . Som a I lerede anÍ6r t ovenfor , or
Frl lesskabets rossourcer begrænsode. Do o räder, som dor
al lerêdc €r blevet g¡vet t¡lladelse til, indeholder
sandsynl ¡gvis den stórste andel, og dot kan ¡kke forvent€s, at
d6r vll bt¡ve gjort store fund i dê omráder, som endnu ikl(e ôr
blevet tl ldelt. Der er lmldlert¡d stadig tale om b6tydeligo
reserver. Dor or 6ndnu lkke produkt¡on ¡ allo de omrädor, der
ør blovot givot tllladolse til, og det kan forvontes, at ny
teknologi vi I góre det mul ¡gt at udnytte marginalzoner, hvis
udnyttelse ikke er rentabel ¡ dag. Desuden giver procoduren
n6d "t ¡ lbagog¡velse", dvs. pl igt for rett ¡ghedshaveron t i I at
tilbageg¡v€ clo delo af koncessionerne, som ¡kke or blevet
udnyttet ¡nden for de aftalte frister, l¡g€ledes nul¡ghed for
nye tilladelser.

fort¡dons betydning. Sektor€ns konkur rences ¡ tuat ¡ on er styret
af v¡lkär, som er bl€vot fastsat langt ti lbage som fólge af
den meget lang€ per¡odo, son koncess¡onerne dækkor, og hvoraf
nogle af de mest givtigo ikke or underkastet .forpl ¡gtelson t¡l
tilbagegivels6.

Pâ fællesskaþsolan skal der fra og med den 1.1.1993 være fuld
konkurrence ¡ forb¡ndelse med do aftaler om leverancer og
arbejder, som sektorens v¡rksomheder ¡ndgâr, ¡ do floste
modlonsstater (lidt senere ¡ Span¡€n, Portugal og Grækenland), i

henhold til d¡rekt¡v 901531/EøF af 17. september 1990.
Koíniss¡onen vedtog d€n 6. novomber 1991 ot forslag, som gâr ud på
at supplere dotte dlr€kt¡v, säledes at det ogsä kommêr til at
omfatte trenosteydolsor. Dot skal ¡ denne forb¡ndelso nævnos, at
dètte d¡rekt¡v onfatter en alternat¡v ordn¡ng for soktoren for
fremsti I I ing aî kulbr inter og fast brEndsel. D6nno ordn¡ng
¡ndêbærêr bl.a., at ti I ladolsorno skal t¡ldeles på en ikke-
d¡skr im¡nator isk og gennemsigtig mäde.

Desuden vedtog.Koflnissionen den ..... en meddelels€ til Rädet,
hvor ¡ der gór€s status over fremgangsmåden, fremskr ¡dtene og
retningslinJerne for arbeJdet med tekn¡sk harmoniser ing og
standardiser ing ¡nden for energiomrâdot.

11

12. Mâ lsæt n inoer

Skabolsen af et indre marked
adgang for virksomhederne t¡l
1r i bevægel¡ghed for d¡sse
indbyrdes.

uden indro grænser indebæror lige
at udnytte kulbr ¡ntereisourcerne og

procluk ter me I lem medlomsstaterne
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Pä trods af de fremskr ídt, der er gjort ien række medlemsstater,êr adgangen t ¡ I at foretage foruãier"øge I su , efterforskning ogindvlndlng af kutbr¡ntor stadig att -îãr--orte 
forbundet nedforskelsbehandl ing og restr ¡kt ¡oner el l€r v¡ tkär, som eruforonetige med gonnemfóretsen af disse ,ãi"Jining".

For at afhJælpe denne s¡tuat¡on er det nødvend¡gt, at der
l.a,:t 

læqges fæl los r€gler, soÌt s¡kr€r, at t i tdot ¡ng af t i I tadetsersker eftor ¡kke-diskr ¡T¡n1t:r iske og'gennemsigt tge proceduror, ogat. sâvel adgang t¡l som udóvelse af vì rksomheien ikke underkastosbetlngelsor, som ¡kke er teknisk ellor ókonomi sk bogrundet.
For at nâ detto mät fut,gl .ud bór disso regtêr ogsá góre dot mut¡gtat begrænso do restrtktlve v¡rkninger îi'd6 t¡ I lactolsor, sonal leredê er mêctdett. I clenne for¡indãlso ìór v¡rksomhedorne detsfrltagos for visso forpl igtetser, 

""r-lffã' tængere €r t¡ adtefromov€r, dets bør det górãs mut igt i .iruifgt omfang at ti adeadgang for andre virksofthoder tìl o" oriiã"., som har værotforbêholctt én enkett v¡rksomhed på diskr¡m¡naìãr¡ske vi tkår,
Gennomfórelsen af disse mäl v¡l óge konkurrencen ¡nden Íorsel(torên. Det vit b¡drage til en nedb? ingatse af omkostningerne,stlmutero indvindingsarbojdot og pro¿uliionen og dermed 6geFættosskabets setvforsyningsgrao -toi kutb;i;ìer og pa en meregenerel mäcle forbedre forsyn lngss ¡ kker hoden for energi. Den fr¡ebevægerighed for or¡e og gas r-FErresstalei u-i, o¡¡u" rettet, ogdervod suppr€res det arbejde, son Konm¡ssronen har iværksat for atâbns gasmarkêdet vodrøronde transmission-oõ'-ãì'",. ibut ion.

Genere I le or inc¡Doer

13. Kommissionens forstag bygger pA fólgende genere € principper:
f. Medlonsstaterne b€varor cleres se lvbestemmo I sesr€t mod hensyntil kulbr¡nteressourcerne. Dorved ber6ror forslaget ¡ifemedlemsstaternes rott ¡ghedor vodrórende den langfr istedeforvaltn¡ng af disse ressourcer, don indtægt, do f âr- d";;;;,og oeres adm¡nistration på kort s¡gt.
2. I ov€ronsstemme I se med subsidiar¡tetsprinc¡ppot b6varermedlemsstaterne ro.tten t i I at vælge et ter opretholde denordn¡ng, som er bedst egnot i fõrhotd t ¡ I de .uù. ¡iõ"udnyttelsesv¡,*:.,.. og den pot¡tik, der fóres u"J.Ji"nããforva I tn ¡ ngen af d i sse ressour.cer Þâ I ang s igt .

3. Forstaget har sätecfes ikke tit formåt at fastsætte detatjeredebestenmelser, men ¡ndeholder en ramme for procedurer oggenere I le pr inc i pper , som d ¡ sse ordn ¡ nger kan unuun¿uãi ndenfor -

1



4. Den fremgangsmäde, der er fulgt ¡ denne forb¡ndelse,
udspringer af de spec¡f¡kke v¡lkår ved udnyttelse af disse
ressourcer. Den er forskell¡g fra den fremgangsmäde, der er
valgt i forslaget til direktiv om fælles regler i dot indre
marked for olektr¡c¡tet, og bygger t¡l dels ogsá på cfen

fromgangsmäde, der er valgt ¡ forb¡ndelse med direkt ¡verne om

of fent I ¡ge indkób.

M¡dlerne

14. Dot skal slkres, at al l€ enheder har lkko-diskr iminator lsk adgang
(forudsat at de har den nódvendígo kapacitot) til v¡rksomhed son
forundersóg€ lse, efterforskn ¡ng og ¡ndv ind ¡ng og i kke-
dlskrlmlnator isk udóvolse af donno v¡rksonhed, I denno forbindelse
fastsætt6s d6t:

a) at eneretten ti I at forunderságø, eÍterlorske og indv¡nde
kulbr¡nter fremover kun kan gives v¡a ikke-diskr ¡m¡nator iske
procedurer, som er åbne for allo onheder;

b) at den ¡kke-d¡skr ¡m¡nator iske fremgangsmåde ved meddelolse af
t¡lladelser skal góres ondnu mere gennems¡gtig og styrkes:

- ved at anvend€ proêodurer, son er åbne for al le
¡ nteressôr€do v i rksomheder , ¡dot der foretages den
nódvendige off6ntl ¡96 indkaldelse af ansógn¡nger,

- vod, at de objektive kritêri6r, hvorpá afgórelserne
træffos, fastsættes og offentl lggóres,

- vod at g6to al le berórte parter opmærksom pä de vilkär,
d€r gældor for meddelelse af t I I ladelser;

c) at de v¡ lkär og forpl¡gtelser, som kan pälegges virksomhederne
¡ forbindelse med moddelolse eller udóv€lse af til ladelserne,
ude lukkendo er begrundot ¡:

- behovet for at gennemfóro udnyttelsen, samt
- samfundsmæss¡ge honsyn såsom ovêrho lde lse af

,11

m¡ lJóstandard€r, slkkorhedskrav, krav t¡l den offent lige
sundhed, forsvarêt el ler ressourceforva ltn¡ngspol it ikken,
og

- ¡nddr iv6lse af do lndtægter, som medlemsstatorne får v¡a
udnytto lsen af kulþr inter;

og at de enheder, som
tildelte t¡lladelser
forp I ¡ gte lser , som er
fr i tages herfor;

inden for rammerne af a I lerede
er underkastet vilkâr og

ubegrundede i denne forb inde lse,

at när der al lerode er g¡vot t il ladelso efter en ¡kke-
konkur rencenæss ¡g procedure, skal der også kunne g¡v€s andre
enheder adgang t¡l de dele af det koncess¡onerede omräde, som
ondnu ikke €r blevet udnyttet.

d)
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KOMMENTARER TIL FOR

Anvende I sôsonr äde oq oersonkreds

15. Direktivet getdor hovedsaget¡g for de nat¡onatê jurid¡ske rammer,ind€n for hvi tke v¡rksomnù 
"J, to.*"rlàgu,so, efterforskning ogtndv¡ndtng af kutb-rinter f incter 

-;ü;'îi". 
o" t¡rtaoetser, rolhvitke definit¡onen (art. r.gj- r""iìigg;' oi.urtivets mater¡eneanvonde lsesomr äd6. .Dut er sateoos""-'¡ forhold t i I detteanvendol sesornr ädo, at personkreoso-n -iust 

irgge", dvs. de enheder(art. 1.2), som annodêr on el16r ui ¡ Ol-"'¡ oo" f so af on ti adets€,sant de kompotente 
-nyndtghoder tart. 

-i.ì1, 
ovs. do offen ig€

i:#jfl:::". (art. 1.u, sõ,,"oouì!.-iir rìoerserne. Fdrsende þ;r

¡) I forblnd6lse ned ti I ladelserne er fótgendo ¡kk€ omfattot afcfefinltlonen:
- kontrakter,.h.vor do offênt lige mynd¡gheder ef ler en enhectovertader udóvetson af virksómhoden tit en (anden) enhedmod betal lng, og som derfor talOer ¡no under dlrekt i.verneon offent I igo lndkób;
- tllladelser, som ikke omfatter nogen €neretst¡ lladelse,som det genereft er t¡lfætdot I forbindelse medt¡ adetso t forundersóge lsei ;

¡i) n¡ed hensyn tir enhodorne skernos der ikke ner rem offent ige orerpr I vato v a rksomheder .

Tor.rltorlalt anvendê I sesomrâde

16. Dlrêkt lvet gældor for
områder, hvor disse
Traktat€n fastsatte vi

17. Artlk6t 14 lnd€holder. bestemmelser oft, at medlêmsstaterne skatoft€rkomo dirôkttvot tnden Gn -"i.r.rssa. 
Desuden gatderdtrekttvet kun f9l ti I tadetsei, 

"åi' ,"00"1"" eftêr dettettdspunkt. Dêt vt^t.. 
-im.¡dtertiJ 

'saioËynlrgv¡s 
kunn€ anvendestldltgere ¡ do titfætds, nuo. 

- - 
iìJi"ndo I sosp rocedurer ne erigangsat inden dênne-.d_ato. Dette er 
-Oåf.unoet 

i dot bogrænsedeantal goografisko omräder, der kan 
"n*iou", og som endnu ikkeudnyttes, samt behovet .for at trtnOio, äi-å¡""" udtoddes pá vt lkär,som lkke or I overonsstemme I s€ ,eo it.efi¡uut, me'em t¡dspunkterfor dets vedtagefse og tidspunktêt tor-àets iværksættelse.

18. D¡rekt¡vot gælder 
.også for tiltadetser, som er medd€lt indend¡rokt lv€ts gennenfórelse ¡ to t¡f inf O", '

- när enhedern€ 
. ind€n for rammerne af d¡sse t illadelser erunderkastet andre bet ¡nge lser , torp I i!a, t"u|. og krav end de Iart tke I 7 t i I ladte

medlemsstaternes terr ¡tor ium samt for deudøver dores se I vbes temmo I sesret pá de ;lkår.

ldsmæssiot anvende I sêsomräde

i det i art¡kol 8 nævnte t¡tfætde (jf. punkt 26).
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Det skal benærkes, at i d¡sse to tilfælde sættes der ¡ d¡rektivet
¡kke spórgsmålstegn vod t¡ldelingen af disse t¡lladelsor, men
v¡ss€ virkn¡nger b€grænses, säledes at d¡rekt¡vet fär en gavnlig
og afbalanceret v¡rkning mellem de forskellige medlemsstater. Det
fastsættes, at bêgrænsn¡ngen af rett¡ghoderne i disse tilfælde
sker mod en godtgør€lse fra do pägældend€ medlemsstater, i henhold
t il deros lovg i vn ¡ng.

D i rekt lvets formál

19. Formålet med d¡rekt ivet or at sikro €n ikke-diskr imlnator isk
adgang t¡l vlrksomhêden og on ikkê-diskriminatorlsk udóvelso af
denn6 vlrksomhod (art¡kel 2, stl(. l). | óvrlgt bevarêr
medlemsstatorno dor€s ret tll at forbydê onhver v¡rksomhed pä
visse dele af dores territorium af samfundsmæss¡96 hensyn €ller
aL 96ro udóvels6 af denne v¡rksomhod afhæng¡g af iagttagels6 af
clisso hensyn (art¡kel 3). Art¡kel 4-8 indeholder bestemmelser om
gonnomfórolse af det te må1.

Reolêrne for meddelels€ af t i I lad€lser (artikel 4, 5, 6, 7 og 8)

Princ¡ppet3

20. Ti lladelserne nå kun meddeles pä dê botlngôlser, der er fastsat ¡

d ¡ rekt ¡vet , dvs. de ls i overensstommo ls6 mêd gennems lgt ige
proceduror, der gældor for alle enhodor, dols 6âledes åt det ikke
pålæggos enhederne andre bot ingels€r, end hvad dor or fastsat.

lndlednlno af orocedurerne (art¡kel 4)

21 . Procedurerno skal være äbne for alle, og der skal sko €n offentl¡g
lndkaldolso af ansógn¡ngor (artlkel 4, stk. 1 og 2r.
Medlemsstaterne anvender to former for procedurer:

- procedurer, som ¡ndledes på de offent I ige myndlghod€rs
lnltlat¡v, nâr der er tale om at meddele et relatlvt stort
antal tllladelser, hvilket normalt er t¡lfeldet I llordéden, og

- de procedurer, som indledes efter €n ansógning fra 6n enhed.

Anmodninger om tilladelse, som vedrórer ændr¡nger ¡ enhederne, men
som ikke bÛrôrer de rett¡ghodor og forpl¡gtelsor, der or fast lagt
i den opr indel lge t¡lladelso (stk. 3) er ikke omfatt6t. Ved
overdragelse til on anden enh€d af en del ?.f o er af alle de
rott lghêder, som en enhed har ¡ henhotd tll en gældende
tillaclelse, er dot medlensstaterno selv, der bostemmer, om deñne
overdragelse gór tilde¡ing af en ny ti adelse päkræv€t, og om de
I artlkel 4, stk. 1og 2 fastsatte procodurer säledes skat
anv€ndês .
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Tilladelsernes var ¡ohed oo omfanq (artikel S)

22. Den I ¡gê adgang for enhederne t i I v ¡rksomnoden indebærer, att¡ r raders€rnes varighed og omrang 
"I.,'iäg.rn""s, så de stär i etr¡m6t tst forhotd tl l^¡" -.øi"nãrÌ.ä'oã"\uan 

iske v¡ tkâr for en6ffoktiv udnyttotse, sâtedes at der ifå g,""" t¡ adetse t¡t érienkett enhed tit i ur.imel¡g tang t¡¿ ii udnytte et område, hvorandre operatøror ogsä funne-uaøvo- oà.u"-, ¡ . *"o.nuo.
P roceduroqonnems iot ¡ohed (art¡kêl 6)

23, For at være
b6t f ngo I s6r :

beslutningêrne skat træffes pä grundlag a¡ objekt ¡ve
IIll".-,.^..1 som fast tægges og offentt¡ggóres pá forhänd;al lô bot ingotsor og forpt.igte1"", 

"ïJ"n"iJl rararter, somv¡rksomhederne skat opfytl", 
"rut ua"rË"¡ãå"-'"g sti es titrådighed for enhederne. inden 
"n"Jgr,ìng"ii'"-lio""no"",kriterter, bet ingotser og forpt ig-ter;; ""råì'- 

unu"no"s ikkê_diskr i m i nator i sk.

24, D€t bór undgäs, 
.^1t- t i ldet ing og benyttel6e af t ¡ I tactotserneunderkastos o"t'nq"1::1 etter iorpiigtäii"., som rkke har drrekteforbrnders6 rneo en. opt rna r uanyttä r"ã-ãi koncess ionen, sâ rec,es arvlrksonhsdorne f.eks. ¡rt" 

""i"-irî îan vætge deres partnere,ansatte, lovôrandórer, kunder 
"lli. transportm¡dler forkulbr I n tern6.

Det er kun de bet ingolser, som er i overonsstemme I se meoovennævnte .a'"r,lllg:_-som kan - patægges v¡rksomh6derne. Detsamne gælder for I
ror ho r d- 

" 
i- J;""'0";*s"", i:!:,i.rä:' lll,"'iåJ",, l"?Ji,.."., ¡"r':àf tnanstet te rorpt tgtetser ãuu. íoì' rJolãñä".u,".n".

25. Dot nâ I igetoct€s ,iggl",. at de. offenttige mynd¡ghoder gr iber tnd ¡ônhôdernes forvat tn_i¡-g, bt.a. hvad 
"nSåi-o" 

aftater, son enhedernetndgår. Myndtghedernos kontrot sfãt-ìafeoes begrænses tit dêhnódvondige kontrot for at stkro- ãi jJ'i"t ¡ng6tser, dêr nævnesov€nfor, overholdes. Heraf fólgér,- 
"i-r"ol"."staterno ¡kke kankreve, at en ñat ionat v¡rksomñuo, 
"àr 

"'L,,"r" 
også udóvêr d€nvtrksomhed, som di.feftivet vecrr;;år ,--îru , o",a.g" ien enheds

:::' :: lJJ,';J ,,*1i.*:l oesuoen' 
"rãì 

' o"'"å v ¡ rksomhed oprøre s ¡s

gonnems lgt lge ska I procedurerne opfylde tre

(artlket



Eksistorende t i I ladelser
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(art¡kel 8)

26. Som anfórt ovenfor (Jf. punkt 18) gælder direkt¡vet kun fuldt ud
for ti I ladelser, som er t¡ldelt eftor dets i værksæt te I sesdato. Det
r€Js€r spórgsmålet om de ti I ladelser, i henhold ti I hvilke enheder
har fået €neretstilladelse t¡ I at udnytte g€ograf¡ske omráder
oftor en procedure, som andre enheder ¡kke har fäet ret,til at
deltago ¡. Sádanne enoretst¡ I ladelser stridor mod princ¡ppet om
I lge adgang til ressourcsrno.

For at afhJælpe denne situation indoholder artikel I bestemnelse
om, at de dele af de pågældondê områder, som endnu ¡kke er blevet
udnytt€t, skal glves ti lbage til de pâgældonde medlemsstater, og
at dor skal t¡ lcfolos nye tilladelser for de pägældendê dele. Der
or sâl6des talo om anvondolso i særlige t¡lfæld€ af don sákaldte
t I I þagog I vo I sesmetodê , son al lorode anvond€s bl.a. i Nordsóên.

Forskel I loe bestemmelser (artikel 9, 10, 11, og 13)

27. Forbindelserne med tredlelande. L ibera I isêr ¡ngen af sektoren vi'
være t¡l fordel for alle enheder, der er etableret i Fæll6sskabet,
herunder datt€rselskaber af virksomheder i tredJelande.
Fæl lesskabets virksomheder formodes at kunne nyde godt af
t I lsvarêndo fordele i tredjelande. Art ¡kol 9 fast lægger en
procedur€, der 96r dot muligt at ovaluere s¡tuat ionen og om
fornódont lndledo forhandl ¡nger med tredJolande.

28.. Dlrokt¡v 90/531/EøF om aftaler, som ¡ndgâs med enhedêr I sel(torer,
som I kko €r o,mf at tet .

Artlkel 3 I ovennævnto dir€kt¡v fastsætt€r for enhoder. som udóver
vlrksomhed m6d henbl lk på efterforskn¡ng og indv¡ndtng at
kulbrlnter, en altornativ og mere fleksibel ordning end den
gonerel le ordning, der er fastsat i dlrektivet. Anvendelse a1
dennê alternative ordning er bet ¡nget af to ting: tildel ing af
ti I ladolsorno og onhedernes indgäelso af aftaler skal vere ikke-
dlskrlmlnator iske og gennems¡gt¡ge. Ordningen kan fórst anvendes,
nâr d€n pägældendo nedlemsstat har rettet en anmodnlng herom t¡l
Kommiss¡onen, som undersóger, om d¡sse beting6ls6r or opfyldt.

Medlemsstater, som anmoder om, at den alternative ordn¡ng mâ

bonyttes, skal ¡kke længere bôviso, at ds opfyld€r don fórste af
disse bet lngelser fra det t idspunkt, hvor de har gênnemfdrt d€tte
dlrekt ¡v. D€t skal bemærkes, at den almindêl lge ordn¡ng i

d¡rekt¡v 901531 lEøF v¡l være gældendê for dem, säfremt d6 senere
ikk€ overholder forpl igtelsorne .i nærværende d¡rekt ¡v. Direkt iv
90/531 bór dorfor t ¡ lpasses. (art ¡kel 13)

Dot ska I b€mærkes, at d ¡rokt iv
sektor€r I også finder anvendelse.

Ir6kursmul igheder udelukkede
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Endel ¡g indeholder direkt ¡vet en besremmetse om, atnedlensstaterne er forptigtet tit at ofient rlggøre en Art¡o
.lapport om tirdet¡ng af t¡uadetser (artiket lol o'g"-ài;;".;.ii:Kommissionen om, hvilke myndighede. Oer ei'lompetente, mecf henbtikpä offent r¡ggórerso af denne r¡ste i oa euìipæ¡sre FætesskabersTidendo (art¡kel 1l). Der er ingen ior-."ntur"l. til dissebestemne f ser .

Jur ld f sk orundlao

Et d¡rektiv, som er baseret på Traktatens artiket 57, stk.2,artlkel 66, artikel looA og 113, er o"t ouo"i egnede midcfet tit atforetage en harmon f ser i ng at meo remssiãie.n"" procedurer fortr rder ing af t¡ r racfef ser. Kommissionen to.À"Àoìo"r s¡g desuden rettir at udnytte a e s¡n€ magtbêfójerser i henhord tu rraktaten iforþindotso med d6 foranstaltntngãr, Oer sfli' ¡værtsættes for såvidt angâr de ved tov e er ad;¡nlstrativi tastsatte nationatebestommelser, som er i d¡rekte strid mecl-Tráttua"n" bestemmelser.

KAXK!.uS.rctr

Komm¡ssionen foreslår derfor et clirekt ¡v, som ¡ndeholder fæl lesreglêr for t¡tdet¡nq og udnyttetse af t¡ adetser t¡tforundorsógo lse, etter-forsfn ing qg inOv inì'ing af ku tbr inter ,basoret pá Traktatens artiket si, sir. i,-"li-¡r"r 66, artiket iooAog artikêt 113.

30.



- 13 -

Forslag til
nåoets p¡RExr¡v

om betingelser for tildeling og

udnyttelse af tilladelser til
forundereøgeIse, efterforskning

og indvinding af kulbrinter

RÀDET FOR DE EUROPÆTSKE F.&LLESSKABER HAR -

under henvisning til Traktaten om oprettelse af Det Europæiske

økonomiske FæIl,esskab, særlig artikel 57, stk. 2, og artikel 66,

artikel 100À og artikel 113,

under henvisning til forslag fra KoÍunissionen, (1)

i samarbejde med Europa-Parlamentet, (2 )

under henvisning til udtalelEe fra Det Økonomiske og sociate
udvalg(3), og

ud fra føIgende betragtninger:

Der bør vedtages foranstaltninger med henblik på gradvis gennemførelse

af det indre marked i løbet af en periode, som udløber den 31. december

L992¡ de!- indre marked indebærer et onråde uden indte grænser med fri
bevægelighed for varer. personer, tjenesteydelser og kapitalt

(1
t¿
(3

EFT
EFT
EFT
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I sin resolution af 16. septem-ber f986(4) understregede Rådet. at
formåIet med Fællesskabets 09 medlems staternes energipolitik e¡ at
sikre en bedre integration, befriet for handelshindringer, på det indre
enelgimarked med henblik på at forbedre forsynings s ikkerheden, mindske
onkostningerne og styrke den økonomiske konkurrenceevne i

FæIlesskabet er afhængig af import for så vidr
kulbrinter; udnyttelsen af de ressourcer. der er
Ekabet, bør derfor gøres så optimal som muligti

angår forsyningen med

beliggende i FæIles_

,

det bør sikres, at adgang tiI forundersøgeL se, efterforskning og
indvinding af kulbrinter sker på betingelser, som fre[uner konkurrencen
i denne Eektor, således at der sker en styrkelse af integrationen på
det indre energimarked, og Fællesskabets ressourcer udnyttes bedre;

ned henblik herpå bør der fastaættes fæIles regler, som sikïer, at
procedurerne for tilladelse til forundersøgelse, efÈerforakning og
indvinding er åbne for aIIe enheder, der har den nødvendige kapacitet;
tildeling af tilladelser skal baaeree på objektive 09 offentliggjorte
klitêrj-er, og de betingelser, som gætder for tilladetsen, Ekal
ligeledes være kendt på forhånd af alle de enheder, der deltager i
proceduren;

medlemastaterne EkaI fortsat have mulighed for at gøre adgang til og
udøvelse êf den pågæIdende virksomhed afhængÍg af visse betingelser ud
fra aamfundEmæssige hensyn sant af erlægge1se af en finansiel rnodydelse
ell-er i form af kulbrinter, og reglerire for denne modydelse skal
fastsætteE, så de ikke griber ind i enhedernes forvaltningi denne
nulighed skal benyttes på en ikke-diskriminatorisk måde; bortset fra de
betingelser, der vedrører brug af den, er der ikke grund til at pålægge
enhederne betingelser og forpligtelser, som ikke begrund.es i behovet
for at gennemføre denne virksomhed; kontrol med enhedernes virksomhed
skal begrænses tir. hvad der er nødvendigt for overhorderse af disse
forpligtelser og betingelse4

(4) EFT nr. c 24! af 25.9.1986, s. 1.
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der bør ske en begrænsning af det område, som en tilladelEe d.ækker, og
af tilladelsernes længde, så det undgås, at en enhed får eneret til
områder. som vil- kunne udnyttes mere effektivt af flere enheder;

tildeling af en eneretstillade lse til udnyttelse af et område og

udnyttelse af denne ret i det tj-dsru¡n, som er fagtsat i tiLladelsen.
udgør en rinelig modydelse til de risici, som enheden skal tage; denne
modydelse overstiger langt den risiko, der tages, hvis en enhed i et
meget langt errer ubegrænset tidsrum nyder godt af en eneretstillade ls e
for et helt geografisk ornråde, uden at andre enheder har haft nulighed
for at kunne udnytte dette område, hverken da området tildettes elle¡
senere; for at Eikre, at direktivet får etørst mulig virkning, bør ð.er

fastsættee betingelser, som kan afhjæIpe denne situation, i det omfang
området endnu ikke udnyttes fuldt udt der bør irnidlertíd tåges hensyn
til situationer, som er beskyttet af loven, og det bør fastsættes. at
enhederne i givet fald skal ydes erstatning i henhold til national ret;

medlemEstaternes enheder bør i tredjelande kunne behandles på

tilsvarende vis, som enhederne fra de pågæIdende tredjelånde behandles
i FælleEskabet i henhold til direktivet; der È,ør fåstsættes en
procedure, de¡ tager sigte herpå;

direktivet bør gælde for tilladelser, der udstedes efter direktivets
iværkEættelsesdato; de enheder, som har fået tildelt en tilladelse, der
er udstedt inden nævnte dato. bør fritages for de betingelser og

forpligtelser, aom ikke længere kan påIægges efter Eamme datoi der bør
imidlertid tages hensyn til situationer, aom er beEkyttet af
Iovgivningen, og det bør fastsættes. at enhederne i givet fald får
erstatning i henhold til national rett

.:}
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Rådets direktiv gO/53L/EØr(5 ) oq (6) gælder for enheder r
sektoren med hensyn til leverings-, arbejds_ [og tjeneste_
ydelses I kontrakter i anvendelse af den arternative ordning i henhold tii
artikel 3 i direktiv gO/53I/E;øF er bI.a. betinget af, at titladelserne
i den medlemsstat, son anmoder om anvendelse af denne ordning, tildeles
på en ikke-dig kri¡ninatoris k 09 gennemsigtig måde; en medlemsstat
oPfylder denne betingelse i det øjeblik og så længe den overholder
forprigterselne i nærværende dÍrektivt direktiv go/s3l/Eøî bør derfo¡
tilpasses -

UDSÎEDÎ FøLGENDE DIR.EKTIV:

¡

Àrtikel I

r dette direktiv foïstås ved:

offentlige myndigheder, offentlige myndigheder som defineret i
artikel t, nr. 1, i direktiv gO/53t/F;ø8,

r)

2l enhed, enhver fysisk eller juridisk perEon
sådanne personer, gom anmoder om eller som

tilladelse t

eller enhver gruppe

er i besiddelse af

3) tilladelee, enhver ved lov. administrativt eller ved aftale
fastsat bestenmelse, hvorved nyndighederne i en medlemsstat
tildeler ên enhed eneret til for egen regning og risiko at udnytte
et geografiak område med henblik på at forunderÈøge, efterforske
og,/eller indvinde kulbrinter;

myndigheder. de offentrige myndigheder, som har beføjelse tir at
udstede en tilladelse og kontrollere fuldbyrdelsen heraf.

4,,

(s)
(6)

L 297 af 29.10.1990, s. I.
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1. I'ledlemsstaterne sikrer, at der
enhederne til virkso[ù¡ed som

indvinding af kulbrinter samt

denne virksomhed.

Medlemsstaterne træffer de

at tilladelserne tildel,es
interesserede enheder kan

Àrtikel 2

er ikke-diskriminatorisk adgang for
forundersøgelse, efterforskning og

ikke-diskri¡ninatoriak udøvelse af

fornødne foranstaltninger til at Eikre,
på grundlag af en procedure, hvor a1le

indgive ansøgning.

2. Medlemsetaterne kan af forsvarshensyn forbyde adgang til og
udøvelse af sådan virksomhed i grænaèegne for en enhed, som

faktisk kontrolleres af et tredjeland ogleller stataborgere fra et
tredjeland.

Før den i stk. 2 omhandlede rnulighed brÍnges i anvendelse, skal
Ko¡nmissionen give sit santykke hertil, og den påser navnlig, at
der íkke sker forskelsbehandling af andre enheder end de i stk. 2

omhandlede .

Àrtikel 3

1. Uedlemsstaterne kan fortsat forbyde den i artikel 2, stk. I,
omhandlede virksomhed på dele af deres territoriun, for så vidt
det er begrundet i hensynet til det nationale forsvar, beakyttelse
af befolkningen, den offentlige sundhed, transportãikkerheden,
beskyttelse af miljøet, sikkerhed for anlæg og sikkerhed for
arbejdstagere eller planlagt forvaltning af kulbrinteressourcerne.
De bevarer derfor også muligheden for at fastsætte betingelser for
udøvelse af denne virksomhed.

Medlemsstaterne påser, at benyttelsên af den i stk. I omhandlede
mulighed ikke medfører forske Isbehandling af enhederne.

Artikel 4

2.

1.



- 18 -

Proceduren indledes:

på myndighedernes initiativ ved en meddelelse. der
offentliggøres i De Europæiske Fællesskabers officielle
Tidende mindst 90 dage inden udløbsfristen for indgivelse af
ansøgninger, eller

efter indgivelse af ansøgning f.ta en enhed. Ànsøgningen
offentliggøres i De europæiske FæIlesskabers officielle
Tidende. Àndre interesserede enheder kan inden udløbet af en
frist på nindst 90 dage efter offentl iggørelsen Iigeledes
indsende ansøgning.

a)

b)

Det fastlægges i meddelelsen henholdsvis
hvilken form for tilladelse og hvilke
ansøgningen vedrører eller kan vedrøre, saÌnt
tilladelsen forventes tildett.

offent.li çigøre lsen ,
geografiske områder

på hvilket tidspunkt

3. Tildeling af en tilladelee, aom udelukkende skyldes ændring i navn
errer ejerskab fo¡ den enhed, som er i besiddersè åf en eksiste-
rende tilladelse, eller en ændring i denne enheds sam¡nensætning,
anses ikke for at væle en tildeling af tilladelse efter stk. 1.

Àrtiket 5

Medlemsstaterne træffer de nødvendige f oranataltninger med henblik på
føIgende 3

Når opdelingen af de geografiske områder ikke skyldes en
forudgående geometrisk opdeling af territoriet, fastlægges de
forskellige område¡s areal på en sådan måde, at der sikres den
bedst rnulige udnyttelse af disse områder ud fra en teknisk og
økonomisk synsvinkel. Der fastsættes objektive kriterier i denne
forbindelse, og disse stirles tir. rådighed for enhederne, inden
ansøgningerne indgives.

a)



b)
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Tilladelsens varighed må ikke overstige det tidsrur, som er
nødvendigt for at afslutte den virksomhed, som tilladelsen
vedrører. Hyndighederne kan dog forlænge tilladelsen, når

udnyttelsen er blevet forsinket af uforudsigelige årsager såsom

særlige vanskeligheder i forbindelse med det pågældende

geografiske områdes geologiske atruktur eller et uventet fund af
kulbrinter, som ikke kan vurderea og aætteE i produktion inden for
det fastsatte tidsrum.

Enhederne stiller hurtigst ¡nuligt hete det geografiske område

eller en del heraf, som de ikke ønsker at udnytte, til rådighed

for de kompetente rnyndigheder.

Àrtikel 6

Medlemsstaterne træffer de nødvendige foranstaltninger for, at:

c)

1) tilladelserne tildeles
finansielle kapacitet
vedrørende :

griundlag af enhedernes tekniske og

ét eller flere andre kriterier

til hensigt at udnytte det pågældende

på

og

a)

b)

den måde, hvorpå de har
geografiske onråde,

den effektivitet og ansvarlighed,
forbindelse med andre tilladelser,

som de hår udvist

c) den pris, som enheden er parat til at betale for at opnå

tj-lladelsen, når tilladelsen udbydes til EaIg.

Disse kriterier fastlægges og offentliggøres inden påbegyndelsen

af den periode, hvori ansøgningerne indsendea, i medlems staternes
statstidende og i den offentliggørelse, der er omhandlet i
artikel 4, at-k. 2,
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2l aIIe betingelser og krav vedrørende udøvelse eller ophør med
virksomheden, som er gæIdende i forbindelse med tilladelser af
sarune type j_ henhold tiL de ved lov eller administrativt fastsatte
bestemlelger, som gælder på indgive lsestidspunktet for
ansøgnrngerne, uanset om de er fastsat i tilladelsen, eller om
fo¡udgående godkendelse af dem er en betingelse fo¡ tildeling af
tj.Iladelsen, fastsættes og stilles til rådighed for de berørte
enheder ved påbegyndersen af den periode. der er fastsat for
indgivelse af ansøgninger om tilladelse;

enhver ændring i betingelserne og kravene. som indføres under
proceduren, meddeles aIIe berørte enheder;

de kriterier, betingerser og krav, der omhand.res i ¡iærværende
artikel, anvendes ikke-diskriminatorisk;

3)

4)

s) en enhed, hvis ansøgning
underrettes, hvis den

afgøreIse.

om tilladelse ikke er blevet imødekorunet,
øngker det, om åraagerne til denne

1.

Artikel 7

¡{edlemsstate.rne påser, at de i artikel 6. nr. Z, omhandlede
betingelser og krav s a.rnt de detaljerede forpligtelser i
forbindelse med udnyttelse af en specifik tilladelse udelukkende
er begrundet i behovet for at gennemføre Lndvindingen i det
geografiske ornråde, for hvilket der er ind.givet ansøgning i
henhold til artikel 3. eller nod betaling af en modydelse i form
af kontanter eller kulbrinter. ved fastEættelse af udbe_
talingsreglerne for sådanne modydelser påser medlems staterne, at
enhedernes selvstændige forvaltning ikke påvirkes.



2. Hedlemsstaterne påser. at kontrollen med enhederne i forbindelse
med en tilladelse kun omfatter det nødvendige for at sikre, at de

i stk. 1 omhandlede betingelser, krav og forpligtelser overholdes.
De træffer i særdeleshed de nødvendige foranstaltninger for at
sikre, at ingen enheder ved love eller ad¡ninistrativt fastsatte
bestemmelger eller ved en eller anden form for aftale eller
kontrakt forpligtes til at afgive' oplysninger ohr hvor de

foretager eller påtænker at foretage deres køb, medmindre

myndighederne anmoder herom, og da udelukkende med henblik på de

formåI, der er nævnt i Traktatens artikel 36.

Àrtikel 8

l. Hvis en enhed den 1. januar 1993 besidder en tilladelEe, som er
tildelt på vilkår, som udelukkede, at andre enheder kunne indgive
ansøgning eLler korune i betragtning, l.Fæff.er den pågæIdende

medlemsstat de nødvendige foranstaltninger for at sikre, at der
udstedee nye tittadelser for de dele af det geografiske område,

som ikke udnyttes på ovennævnte tidspunkt.

I forbindelEe med anvendelaen af stk. 1 anses som dele, der endnu

ikke er udnyttet, de dele af det pågæIdende geografiske ornråde,

som end.nu ikke er blevet efterforgket eller for hvilke myndighe-

derne ikke er blevet arurodet om at give godkendelse til
indvinding, eller, hvis en ãådan godkendelse ikke er påkrævet, i
hvilke indvindingen ikke er påbegyndt

inden for den frist, som er angivet i tilladelsen, eller

2.

inden

givet
ikke

for den frist, der er anført i lovgivningen ell,er i
fald i andre tilladelser, elIer, hvÍs en sådan frist

er fastsat.

inden for en frist på fem år efter tildeling af tilladelsen.
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3. Den pågæIdende medlemsetat sørger for, at der kan indgives
ansøgning on de i stk. 1 omhandlede nye tilladelser fra den 1..

januar 1993.

4. l{edlems staterne påser, at den enhed. hvis rettigheder begrænses :
henhold til stk. l, får erstatning af aarune art son erstatning i
henhold til den nationale lovgivning for lignend.e begrænsninger af
rettigheder, son er begrundet i samfundsmæssige hensyn.

Àrtikel 9

1. Medlemsstaterne underretter Kom¡nissionen, hvis enheder støde¡ på
generelle vanskeligheder af retlig eller faktiEk art i forbj.ndelse
rned at få adgang til forundersøgelse, efterforskning og lndvindinq
af kulbrinter og gennemførelse heraf i tredjelande.

Konurisgionen aflægger senest
periodisk rapport tit Rådet

tredjelande, sant om hvilke
forhandlinger i henhold tit
internationale organisationer.

den 31. december 1993 og derefter
om situationen for disge enheder i
fremskridt der gøres med eventuelle

Etk- 3 med di6se lande el1er i

':1

r alle tilfæLde hvor Korunissionen enten på grundlag af de
rapporter. der er omhandlet i stk. 2, eller på grundlag af
oplysninger fra andre kilder konstaterer, at tredjelande i
forbindelse med adgang til den i stk. I otnhandlede virksomhed
eller deng udøvelse ikke gÍver EF-enheder sanme behandling, son
FæIlesEkabet giver enheder fra det pågæIdènd.e tredjeland, kan
Kornmissionen indlede forhandlinger med henblik på at ændre dette
forhold. Den kan i givet fald forelægge Råd.et forslag.
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4. r de i stk. 3 nævnte tÍIfæIde kan xonunissionen til enhver tid, ud

over at indlede forhandlinger, give en medlemsstat. som frehsætter
begrundet anmodning, tiltadelse til at afslå tildeling af en

tilladelse til en enhed, som faktisk kontrolleres af det
pågældende tredjeland ogleIler statsborgere i dette tredjeland.

, KomrisEior¡en antages at have givet sin godkendelae. hvis den ikke
, inden tre nåneder, efter at medlemsEtaten har fremEat anmodningen.

har afgivet negativ udtalelse.

5. De foranstaltninger, der træffee i henhold til nærværende artikel,
påvirker ikke Fæltesskabets forpligtelser iføIge de internationale
aftaler, der gæIder for adgang tiI og udøveIse af forundersø-
gelse, efterforskning og indvinding af kulbrinter.

Àrtikel 10

offentliggør og fremsender årligt en rapport tiL
indeholder oplysninger om de geografieke områder, eon

indvinding, de tildelte tilladetser, hviLke enheder

disse tilladelser og deres sa¡nmensætning, så¡nt om de

reserver, der skønnes at
territorium.

væ:Ee på den pågæIdende medle¡nsstats

Àrtikel 11

Medlemsstaterne giver Konmissionen underretning om myndighederne senest
den 1. november 1992. De underretter Etrakg Konmissionen om aenere æn-

dringer. Koruìisaionen offentliggør en liate over myndighederne og

eventuelle ændringer heri i De Europæiske FæIIesEkabers officielle
Tidende .

Hver medlemsstat

Kommiasionen. som

agtes udbudt til
der har modtaget
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ÀrtikeL 12

I. Dette direktiv finder anvendelse på tilladetser, son tildeles fra
den l. januar 1993.

2' Àrtiker 7 gærder for tirradelser, Eom er tirdert inden denne dato.
Medlemsstaterne påser, at enheder og andre berørte parter, hvis
.rettigheder begrænses i henhold til nærværende afsnit. modtager
erstatning af sarune art som erstatning i henhold til den nationale
Iovgivning for lignende begrænsninger af rettigheder. som er
begrundet i samfundsmæssige hensyn.

I
Àrtikel 13

r artikel 3 i direktj-v ,O/S3L/EøI. indsættes som stk. 5:

forunderaøgelse eller indvinding af olie og gas, gæLder 6tk. 1_4
på føIgende måde fra den dato, hvor den pågæIdende medlemEstat har
tilPasset sin lovgivning tiI besteÍunelserne i nådets direktiv
""* lom regler for tildeling og udnyttelÊe af tillade]-set til
forundersøgelse, efterfo¡skning 09 indvinding af kulbrinterl !

a) de i stk. 1 fastsatte betingelser formodes at være opfyldt fra
:: omhandlede dato. uanset besterunelsen i stk. 3.

þ) fra omhandlede dato skal den i
f¡e¡nsende de bestem¡¡elser, der
stk. 2 og 3 omhandlede betingelseÐ

EFT nr. L

stk. 4 omtalte medlemsstat kun
vedrøre.r ove¡holdelse af de i
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J$tikel 14

!Íedlemsstaterne sætter de nødvendige love og administrative bestenmel-
ser i kraft for at efterkorune dette direktiv den 1. januar 1993. De un-
derretter straks KoNnissionen herom.

Når medlemsstaterne vedtager disse beEten¡nelser, henvises der deri tÍI
dette direktiv, elter de ledsages ved offentliggøre Isen af en sådan

henvisning. De nærmere regler for denne henvisning fastsættes af
medlems staterne .

Àrt.ikel 15

Dette direktiv er rettet til ¡nedlemsstaterne .

Udfærdiget i Bruxelles, den

På Rådets vegne

Formand
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